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@ LlenrpasbHasi ceKyH/IHasl CTPeJIKA; IPOTUBOYIapHOE YCTPONHCTBO; CUTHAIBHOE Y CTPOHCTBO;

aHKepHbIH Xof1; 18 pyOuHOBBIX KamHel; mepuoa Kojebanus 0,4 cex

@® Sweep second; shock-protecting device; alarm; lever escapement; 18 ruby jewels;

swing period 0.4 sec

@ Zentrumsekundenzeiger; Stossicherung; Liutwerk; Ankerhemmung; 18 Rubinsteine;

Schwingungsdauer 0,4 sec

@ Aiguille de seconde au centre; dispositif anti-choc; sonnerie; échappement a ancre;

18 rubis; période d’oscillation 0,4 sec

@ Segundero central; dispositivo amortiguador; soneria; escape de ancora; 18 rubies;

periodo de oscilacién 0,4 seg
@ Lancetta dei secondi centrale; congegno antiurto; segnalatore; ad ancora; 18 rubini;

periodo di oscillazione 0,4 sec

KAJINBP e SIZE ¢ KALIBER
CALIBREeCALIBREeCALIBRO

2612

D 26 mm (mm); H=5,8 mm (mm)
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Ne aerajiuv HaumeHoBaHue Ne aeranuv HaumeHoBaHHE
Part No. Designation Part No. Designation
Einzelteil-Nr. Benennung Einzelteil-Nr. Benennung
N©° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
No. de la pieza Denominacién No. de la pieza Denominacién
Dettaglio N Denominazione Dettaglio N Denominazione
100 [Mnaruna 110 MocT KoJecHo epeaun (aHrpeHayKHbIH)
Plate Train wheel bridge
Werkplatte Réaderwerkbriicke
Platine Pont de rouage (finissage)
Platina Puente de rodaje
Piastra Ponte del ruotismo
105 Mocr GapabaHHbIi 111 MocCT 1EeHTPAJIBHOI0 KOoJeca
Barrel bridge Center wheel bridge
Federhausbricke Minutenradbriicke
Pont de barillet Pont de roue de centre
Puente de cubo Puente de rueda de centro
Ponte del bariletto Ponte della ruota di centro
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115

1221

125

180/1

185

190

195

206

210

MoCT CeKyHAHOro Kojeca
Fourth wheel bridge
Sekundenradkloben

Pont de roue de seconde
Puente de rueda de segundos
Ponte della ruota dei secondi

Moct 6anaHcoBbIi
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante
Ponte del bilanciere

MocT aHKepHOH BHJIKH
Pallet cock
Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora
Ponte d’ancora

Bapaban ¢ BajgoM U NpYy)KHMHOK
Barrel, complete (with mainspring)
Federhaus vollstandig (mit Zugfeder)
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Bariletto completo (con molla)

Kopnyc 6apabana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa
Tamburo del bariletto

Kpeimka Gapatana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Coperchio del bariletto

Ban 6apabana
Barrel arbor
Federwelle

Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

LlenTpanpHOe KoJieco ¢ Tpubom Ges
MMHYTHHKA

Center wheel and pinion without
cannon pinion

Minutenrad ohne Minutenrohr

Roue de centre, sans chaussée

Rueda de centro, sin cafién de
minutos

Ruota di centro, senza rocchetto dei
minuti

[TpomexyTouHOe KO0JIeCO ¢ TPHOOM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad

Roue moyenne

Rueda primera

Ruota mediana

227

245

255

260

301

324

325

355

356

LleHTpasbHOE CEKYHIHOE KOJIECO ¢
TpHOOM

Sweep second wheel and pinion

Zentrumsekundenrad

Roue de seconde au centre

Rueda de segundero central

Ruota dei secondi al centro

MunyTHBI TPUO (MHHYTHHK)

Cannon pinion (with clam notch)

Laternen-Minutenrohr

Chaussée (lanternée)

Cafién de minutos (con muesca de
apretar)

Rocchetto dei minuti (con tacca di
frizione)

YacoBoe KO0Jeco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

BekcenbHoe KOJIECO
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria

Perynsrop
Regulator
Ricker
Raquette
Raqueta
Racchetta

[MpoTuBOyaapHOE yCTPOHCTBO, BEpXHEE
Shock-protecting device, upper
Stossicherung, oben

Dispositif anti-choc, dessus

Dispositivo amortiguador, encima
Congegno antiurto, sopra

[IpoTuBOyAapHOE YCTPOHCTBO, HIDKHEE
Shock-protecting device, lower
Stossicherung, unten

Dispositif anti-choc, dessous
Dispositivo amortiguador, debajo
Congegno antiurto, sotto

3amoK perysaTopa
Regulator key
Ricker-Schlissel

Clef de raquette
Llave de raqueta
Chiave della racchetta

HItugpr peryastopa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta
Copiglia della racchetta
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401

407

410

415

420

422

425

430

435

440

3aBoaHOH Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de remontuar
Albero di carica

KynauxoBass mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb

Pignon coulant
Pinén corredizo
Rocchetto scorrevoie

3aBosHON TPUO

Winding pinion

Aufzugtrieb

Pignon de remontoir

Pinén de remontuar (rueda de canto)
Rocchetto di carica

Bapabtauuoe xoJseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

Rocchetto

3aBoJiHOE KO0JIeCOo
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona
Rocchetto a corona

Konb1o 3aBoHOTO Kojeca
Crown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Anillo de rueda de corona
Anello del rocchetto a corona

Cobauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
Cricco

IMpy>xuna cobayxu
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco

3aBonHOMH pblyar
Yoke (clutch lever)
Wippe

Bascule

Bascula

Bascula

TIpy)KuHA 3aBOJHOTO pbluara
Yoke spring (set spring)
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

Molla della bascula

443

445

450

479

495

502

603

604

612

IlepeBoaHOI pbluar
Setting lever (detent)
Stellhebel

Tirette

Tirete

Levetta di messa all’ora

[lpy’KuHA 1epeBoJHOr0 pblyara
(thuxcarop)

Setting lever spring (set bridge)

Stellhebelfeder

Ressort de tirette

Muelle de tirete

Molla della levetta di messa all’ora

IMepeBogHOe KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad
Renvoi

Rueda de transmisién
Rinvio

[Mpy>knuHa TepeBOAHOr0 pblyara

Pressure spring for setting lever

Niederhaltefeder fiir Stellhebel

Ressort d’appui de tirette

Muelle de apretar de tirete

Molla d’appoggio della levetta di
messa all’ora

Ckoba
Gib

Keil
Clavette
Chaveta
Chiavetta

Ban mepeBojgHOro peruara
Setting lever axle

Stellhebelwelle

Axe de tirette

Eje de tirete

Asse della levetta di messa all’ora

KameHb NIPOME)KYTOYHOTO KoJieca,
BEPXHUI

Jewel for intermediate wheel, upper

Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda intermedia, encima

Pietra della ruota intermedia, sopra

KameHb MpoMe)KyTOUHOro KoJjieca,
HIDKHUH

Jewel for intermediate wheel, lower

Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda intermedia, debajo

Pietra della ruota intermedia, sotto

Kamenp Tpuba HeHTpagbHOil CeKyHIHOM
CTPEJIKH, BEePXHUIt

Jewel for sweep second wheel, upper

Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben

Pierre de roue de seconde au centre,
dessus

Piedra de rueda de segundero central,
encima

Pietra del pignone dei secondi al centro,
sopra
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615

616

620

621

630

631

645/1

645/11

646

KaMeHb aHKEepPHOIo KoJieca, BepxXHUi
Jewel for escape wheel, upper

Stein fir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de 4ncora, encima
Pietra della ruota d’ancora, sopra

KameHb aHKepHOr0 KoJieca, HUKHUMI
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, debajo
Pietra della ruota d’ancora, sotto

KameHb 0CH aHKEPHOM BHJIKH,
BEPXHUH

Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Anker, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de 4ncora, encima

Pietra d’ancora, sopra

KameHb 0CM aHKEePHOU BUJIKM, HUKHHI
Jewel for pallet staff, lower

Stein fir Anker, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora, debajo

Pietra d’ancora, sotto

Kamenp Oasnanca, BepXHHil
Jewel for balance, upper
Stein fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, encima
Pietra del bilanciere, sopra

Kamenb 0ajianca, HHYKHMN
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Plerre de balancier, dessous
Piedra de volante, debajo
Pietra del bilanciere, sotto

HaxnanHoit kameHb 0OanaHca, BepXHMIt

Cap jewel for balance, upper

Deckstein fur Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante,
encima

Pietra di controperno del bilanciere,
sopra

HaknanHoit kamenb 6anaHca, HIKHUN

Cap jewel for balance, lower

Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante,
debajo

Pietra di controperno del bilanciere,
sotto

Bxonnas nasnera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Palette d’entrée

Paleta de ancora, entrada
Paletta d’entrata

647

648

705

710

714

720

722

728

730

735

Boixognast nanera
Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Palette de sortie

Paleta de ancora, salida
Paletta d’uscita

dnunc

Roller jewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Clavija de platillo
Caviglia del disco

AHKepHOe K0JIeco C TPHOOM

Escape wheel and pinion with
straight pivots

Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée

Rueda de ancora pivoteada

Ruota d’ancora con albero

AHKepHast BUJIKA € 0CbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ancora montata

Ocb aHKEPHOM BUIIKHU
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora
Albero d’ancora

BasnaHc ¢ 0Ccbl0 M JABOHHBIM POJTHMKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau

Volante pivoteado con platillo
Bilanciere con albero e disco

Bananc ¢ BONOCKOM, OTPEryTHpPOBAaHHbIA
Balance with hairspring, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert

Balancier avec spiral réglé

Volante con espiral regulado

Bilanciere con spirale regolata

Ocb Hananca
Balance staff, pivoted
Unruhwelle

Axe de balancier

Eje de volante
Albero del bilanciere

JIBOHHONH POJIUK
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Disco

B0J10COK € KOJIOHKOH, OTBUOPUPOBAHHBIIH
Hairspring with stud, regulated

Spirale mit SpiralklStzchen, reguliert
Spiral réglé avec piton

Espiral regulado con pitén

Spirale regolata con pitone
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737

739

770

5101

5105

5110

5111

5115

51221

5125

Kosojaka miist BOJIOCKA
Collet for hairspring
Rolle fir Spirale
Virole pour spiral
Virola para espiral
Virola per spirale

Kononka a1st BOJI0OCKA
Stud for hairspring
Spiralklotzchen fir Spirale
Piton pour spiral

Pitén para espiral

Pitone per spirale

3aBojHast Npy)KUHa
Mainspring
Zugfeder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)
Molla del bariletto

Bunt mexanusma

Case screw (dog-screw)
Werkbefestigungs-Schraube
Vis de fixage

Tornillo de sujeciéon

Vite di fissaggio

Bunt mocra 6apadaHHOro
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo
Vite per il ponte del bariletto

BuHT MocTa KOJIECHOU mnepenayu
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Riderwerkbriicke
Vis de pont de finissage

Tornillo de puente de rodaje
Vite per il ponte del ruotismo

BuHT MOCTa LEHTPAJIBHOIO Kojeca
Center wheel bridge screw

Schraube fur Minutenradbriicke

Vis de pont de roue de centre
Tornillo de puente de rueda de centro
Vite per il ponte della ruota di centro

BuHT MoCTa CeKyHJHOTO KoJeca

Fourth wheel bridge screw

Schraube fiir Sekundenradkloben

Vis de pont de roue de seconde

Tornillo de puente de rueda de
segundos

Vite per il ponte della ruota dei
secondi

Bunt mocra 06aj1aHCOBOIO
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante
Vite per il ponte del bilanciere

BuHT MOCTa aHKEPHOH BWJIKH
Pallet cock screw

Schraube fiir Ankerkloben

Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora
Vite del ponte d’ancora

5325

5415

5420

5425

5445

5479

5720

5739

5750

BUHT HIWKHEr0 MPOTHBOYAAPHOIO
ycrpoiicrsa

Lower shock-protecting device screw

Schraube der unteren Stossicherung

Vis du dispositif anti-choc, dessous

Tornillo del dispositivo amortiguador,
debajo

Vite del congegno antiurto, sotto

Bunr 0apaannoro xoseca
Ratchet wheel screw
Sperrad-Schraube

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Vite per il rocchetto

BuHT 3aBOJHOT0 KoJieca
Crown wheel screw
Kronrad-Schraube

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona
Vite per il rocchetto a corona

Bunr cobauxu

Click screw
Sperrkegel-Schraube
Vis de cliquet
Tornillo de trinquete
Vite per il cricco

BUHT MPY)KUHBL T1€PEBOJHOIO phlUara
(¢pukcaropa)

Screw for setting lever spring

Schraube fir Stellhebelfeder

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

Vite per la molla della levetta di
messa all’ora

BUHT NPY)KMHBI TIEPEBOJHOT0 phIUAra

Pressure spring screw for setting lever

Schraube fiir Niederhaltefeder des
Stellhebels

Vis de ressort d’appui de tirette

Tornillo de muelle de apretar de
tirete

Vite per la molla d’appoggio della
levetta di messa all’ora

Buunrt Oananca
Balance screw
Unruh-Schraube
Vis de balancier
Tornillo de volante
Vite del bilanciere

BUHT KOJIOHKH BOJIOCKA
Hairspring stud screw
Spiralklotzchen-Schraube
Vis de piton

Tornillo de pitén

Vite per il pitone

Bunt undepobaara
Dial screw
Zifferblatt-Schraube
Vis de cadran
Tornillo de esfera
Vite per il quadrante
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7151

7153

7183

7184

7196

7198/1

7202

Moct Kosieca 0CBOOOYKACHUS
Unlocking wheel bridge
Auslésungsrad-Briicke

Pont de roue de déclenchement
Puente de rueda disparadora
Ponte della ruota di distacco

Moct 6apabana CUTHJIBHOI'0 MEXaHU3Ma
Alarm barrel bridge
Lautwerk-Federhausbriicke

Pont de barillet de sonnerie

Puente de cubo de soneria

Ponte del bariletto di suoneria

Kpeiika 6apabaHa CUTHAJILHOTO
MexaHusma

Alarm barrel cover

Lautwerk-Federhausdeckel

Couvercle de barillet de sonnerie

Tapacubo de sonneria

Coperchio del bariletto di
suoneria

Kopnyc 0OapabaHa CUTrHaJILHOIO
MexaHu3ma

Alarm barrel drum

Lautwerk-Federhaustrommel

Tambour de barillet de sonnerie

Cubo de soneria sin tapa

Tamburo del bariletto di suoneria

Ban 0apabaHa CUIHAJIBHOTO MeXaHH3Ma
Alarm barrel arbor
Lautwerk-Federwelle

Arbre de barillet de sonnerie

Arbol de cubo de soneria

Albero del bariletto di suoneria

BapabaH CUrHaJbHOI'O MeXaHU3Ma
(c 3aBOJHOI NPY)KUHOI)

Alarm barrel, complete (with
mainspring)

Lautwerk-Federhaus vollstandig
(mit Zugfeder)

Barillet de sonnerie complet
(avec ressort)

Cubo de soneria completo
(con muelle)

Bariletto di suoneria completo
(con molla)

KoJseco Basa 6apadaHa 151 CUTHaJIbHOIO
MeXaHu3Ma

Barrel arbor wheel for alarm

Federwellenrad fur Lautwerk

Roue d’arbre de barillet pour
sonnerie

Rueda de arbol de cubo para
soneria

Ruota d’albero del bariletto per
suoneria

7212

7288

7290

7295

7401

7410

7426

3aB0/JIHOE KO0JIECO CHUI'HAJIbHOTO
MeXaHU3Ma

Alarm power wheel

Lautwerk-Federrad

Roue motrice de sonnerie

Rueda motriz de soneria

Ruota motrice di suoneria

Koseco ocBoboyKaenust
Unlocking wheel
Auslésungsrad

Roue de déclenchement
Rueda disparadora
Ruota di distacco

CurHanabHOe KOJIeco
Alarm wheel
Lautwerkrad

Roue de sonnerie
Rueda de soneria
Ruota di suoneria

[TepeBoHOE KOJIECO CHUI'HAIBHOTO
MeXaHu3Ma

Alarm setting wheel

Lautwerk-Zeigerstellrad

Roue de mise a ’heure de sonnerie

Rueda de puesta en hora de soneria

Ruota di messa all’ora della suoneria

3aB0/IHOU BaJl CUI'HAJBLHOI0 MEXAHHU3Ma
Alarm winding stem
Lautwerk-Aufzugwelle

Tige de remontoir de sonnerie

Tija de remontuar de soneria

Albero di carica della suoneria

3aBo/IHON TPUO CUTHAIBHOI'0 MEXaHU3Ma
Alarm winding pinion
Léautwerk-Aufzugtrieb
Pignon de remontoir de sonnerie
Pinén de remontuar de soneria
Rocchetto di carica della

suoneria

Cobauka CUIHAJIbHOIO MeXaHu3Ma
Alarm click

Lautwerk-Sperrkegel

Cliquet de sonnerie

Trinquete de soneria

Cricco della suoneria

—
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74271

7436

7437

7442

7443

7459

7460

Phluar mpoMeKyTOUHOI'0 KoJjeca
CUTHAJBHOI0 MexaHuama B chope

Intermediate wheel rocker for alarm,
mounted

Wippe fiir Lautwerk-Zwischenrad,
montiert

Bascule de roue intermédiaire de
sonnerie, montée

Béascula de rueda intermedia de soneria
ajustada

Bascula della ruota intermedia della
suoneria, montata

[py>kuHA COOAUKM CHIHAJIBHOIO
MexXaHM3Ma

Alarm click spring

Lautwerk-Sperrkegelfeder

Ressort du cliquet de sonnerie

Muelle del trinquete de soneria

Molla del cricco della suoneria

CTormopHoe KO0JIeCO CHUTHAILHOr0
MexaHu3ma

Alarm stop wheel

Lautwerk-Anhalterad

Roue d’arrét de sonnerie

Rueda de tope de soneria

Rocchetto d’arresto della suoneria

[Ipy>KuHa pbluara MpOMEXKYTOUHOT0
KoJleca CUI'HAJIbHOT'0 MeXaHHU3Ma
Rocker spring for intermediate wheel

of alarm
Wippenfeder fir Lautwerk-
Zwischenrad
Ressort de bascule de roue
intermédiaire de sonnerie
Muelle de bascula de
rueda intermedia de soneria
Molla della bascula della ruota
intermedia della suoneria

[TepeBOAHON pbYAI CUIHAIBHOIO
MexaHu3Ma

Alarm setting lever

Lautwerk-Stellhebel

Tirette de sonnerie

Tirete de soneria

Leva di messa all’'ora della suoneria

Brikmouarenb
Disconnector
Ausloser
Déclencheur
Disparador
Distaccatore

Pblyar BbIKITIOUEHU ST
Disconnecting lever
Auslésehebel
Levier-déclencheur
Palanquita-disparadora
Leva di distacco

7461

7496

7498

7499

7500

7503

7604

7605

[Npy)KuHa pblyara BbIKJIHOYEHUST
Disconnecting lever spring
Auslosehebelfeder

Ressort du levier-déclencheur
Muelle de la palanquita-disparadora
Molla della leva di distacco

duKcaTop CUHATIBHOI'O MeXaHH3Ma
Alarm bolt

Lautwerk-Riegel

Verrou de sonnerie

Cerrojito de soneria

Paletto della suoneria

MOJIOTOK CUI'HAJIBHOTO MeXaHu3ma
Alarm hammer
Lautwerk-Hammer

Marteau de sonnerie

Martillo de soneria

Martello di suoneria

Crofa CUIrHaJIbHOr0 KoJjieca
Alarm anchor
Lautwerk-Anker

Ancre de sonnerie

Ancora de soneria

Ancora della suoneria

OcCb MOJIOTKA CUI'HAIBHOI'O MeXaHH3Ma
Alarm hammer staff
Lautwerk-Hammerwelle

Axe du marteau de sonnerie

Eje del martillo de soneria

Albero del martello di suoneria

I'py3 MOJIOTKA CUTHAIBHOI0 MEXaHM3Ma
Alarm hammer weight
Lautwerk-Hammermasse

Masse du marteau de sonnerie

Masa del martillo de soneria

Massa del martello di suoneria

KameHb CUIHAJbHOTO KoJieca, BepXHUH
Jewel for alarm wheel, upper

Stein fur Lautwerkrad, oben

Pierre de roue de sonnerie, dessus
Piedra de rueda de soneria, encima
Pietra della ruota di suoneria, sopra

KameHb CHIHAJIBHOTO KOJIeca, HIKHHM
Jewel for alarm wheel, lower

Stein fir Lautwerkrad, unten

Pierre de roue de sonnerie, dessous
Piedra de rueda de soneria, debajo
Pietra della ruota di suoneria, sotto

~
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7606

7607

7771

7772

7773

7774

KameHnb curuaabHOro MOJI0TKa, BEPXHUI
Jewel for alarm hammer, upper
Stein fur Lautwerk-Hammer, oben
Pierre du marteau de sonnerie, dessus
Piedra de martillo de soneria, encima
Pietra del martello di suoneria,

sopra

Kamenb CUrHAJIBHOTO MOJIOTKA, HUYKHUI
Jewel for alarm hammer, lower
Stein fur Lautwerk-Hammer, unten
Pierre du marteau de sonnerie,

dessous
Piedra de martillo de soneria,

debajo
Pietra del martello di suoneria,

sotto

3aBojHas NPy)KUHA CUTHAJILHOTO
MexaHuama

Alarm mainspring

Lautwerk-Zugfeder

Ressort de barillet de sonnerie

Muelle del cubo de soneria

Molla della bariletto di suoneria

Mocr pemoHTyapa CHrHaJIBLHOIO
MexXaHu3Ma

Winding bridge for alarm

Briicke des Aufzugschliissels fir
Lautwerk

Pont de remontoir de sonnerie

Puente de remontuar de sonerfa

Ponte di carica della suoneria

[Ipy>xMHa pelyara NnpoMexyToOUHOro
KoOJIeca CUTHAJBbHOI0 MEXaHU3Ma
(0oJ1b11IAST)

Rocker spring for intermediate wheel
of alarm, large

Wippenfeder fur Lautwerk-
Zwischenrad, gross

Ressort de bascule de roue intermédiaire
de sonnerie

Muelle de bascula de rueda
intermedia de soneria

Molla della bascula della ruota
intermedia della suoneria

Ipy»<uHa nepeBojiHOTO pbluara
CUTHAJIBHOTO MeXaHu3ma

Alarm setting lever spring

Lautwerk-Stellhebelfeder

Ressort de tirette de sonnerie

Muelle de tirete de sonerfa

Molla della leva di messa all’ora della
suoneria

47151

37153

57426

57437

57442

57459

Bunt Mocra Koseca ocBOGOMKIEHUS
Unlocking wheel bridge screw
Schraube fiir Auslésungsrad-Briicke
Vis de pont de roue de déclenchement
Tornillo de puente de rueda disparadora
Vite per il ponte della ruota di

distacco

Bunt mocra GapafaHa CUrHaabHOrO
MexaHu3Ma

Alarm barrel bridge screw

Schraube fir Lautwerk-
Federhausbriicke

Vis de pont de barillet de sonnerie

Tornillo de puente de cubo de soneria

Vite per il ponte del bariletto di
suoneria

BuHT c00aukn CHrHANBHOI0 MEXaHU3Ma
Alarm click screw

Schraube fiir Lautwerk-Sperrkegel

Vis de cliquet de sonnerie

Tornillo de trinquete de soneria

Vite per il cricco della suoneria

BUHT CTONOPHOr0 KoJ1€Ca CHrHAIBLHOTO
MexXaHu3Ma

Alarm stop wheel screw

Schraube fiir Liutwerk-Anhalterad

Vis de roue d’arrét de sonnerie

Tornillo de rueda de tope de
soneria

Vite per il rocchetto d’arresto della
suoneria

BunT npyykuHbl phluara
HPOMEYKYTOUYHOTO KOJieCa CUTHAJIBHOTO
MeXaHu3Ma

Rocker spring screw for intermediate
wheel of alarm

Schraube fir Wippenfeder fir
Lautwerk-Zwischenrad

Vis de ressort de bascule de roue
intermédiaire de sonnerie

Tornillo de muelle de bascula de rueda
intermedia de soneria

Vite per la molla della bascula della
ruota intermedia della suoneria

BuHT BbIKITIOUATENS
Disconnector screw
Schraube fiir Ausléser
Vis de déclencheur
Tornillo de disparador
Vite per il distaccatore
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57496

57498

Bunr ¢urcaropa CUrHAJIbHOIO
MexaHu3Ma

Alarm bolt screw

Schraube fir Liutwerk-Riegel

Vis de verrou de sonnerie

Tornillo de cerrojito de soneria

Vite per il paletto della suoneria

BHHT MOJIOTKA CHTHAJBHOI'O MEXaHH3Ma
Alarm hammer screw

Schraube fiir Lautwerk-Hammer

Vis de marteau de sonnerie

Tornillo de martillo de soneria

Vite per il martello di suoneria

57772

57774

BuHT MOCTAa pPEMOHTyapa CHTHAJILHOTO
MeXaHu3Ma

Winding bridge screw for alarm

Schraube der Briicke, des
Aufzugschlissels fur Lautwerk

Vis de pont de remontoir de
soneria

Tornillo de puente de remontuar de
soneria

Vite per il ponte di carica della
suoneria

BHHT NMPY)KUHBI MEPEBOJHOr0 pblyara
CUTHAJIBHOI'0 MeXaHU3Ma

Screw for alarm setting lever spring

Schraube fiir Lautwerk-
Stellhebelfeder

Vis de ressort de tirette de sonnerie

Tornillo de muelle de tirete de
soneria

Vite per la molla della leva di messa
all’ora della suoneria




